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DARBA REZULTĀTI 
Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 
Saņēmējs: delegācijas 
Temats: Sāhela/Mali 

– Padomes secinājumi (2018. gada 25. jūnijs) 
  

Pielikumā pievienoti Padomes secinājumi par Sāhelu/Mali, kas pieņemti Padomes 3628. sanāksmē 

2018. gada 25. jūnijā. 
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PIELIKUMS 

 

Padomes secinājumi par Sāhelu/Mali 

1. Augsta līmeņa starptautiskā konferencē par Sāhelu, kas notika Briselē 2018. gada 23. februārī, 

starptautiskā sabiedrība Sāhelai pauda vēl nepieredzēti lielu atbalstu. ES mudina visas 

ieinteresētās puses, kas konferencē solīja ieguldījumus, tos precizēt un ātri īstenot savas 

apņemšanās. Nesenajā ES un G5 ministru sanāksmē Briselē, ko sasauca Augstā pārstāve, tika 

uzsvērta ES plašā un uz rezultātu vērstā iesaiste ar Sāhelas G5. Šajā sakarā ES atkārtoti pauž 

savu stratēģisko un visaptverošo iesaisti attiecībā uz Sāhelas reģionu, kuras pamatā ir ES 

Sāhelas stratēģija un reģionālais rīcības plāns. 

2. ES turpinās atbalstīt Sāhelas G5 valstu stabilizācijas centienus kā pamatu Sāhelas attīstībai. 

Tam būs nepieciešams, lai visiem starptautiskajiem un valstu instrumentiem būtu saskaņota 

pieeja stabilizācijai, īpašu uzmanību pievēršot vietējo līdzatbildībai un politiski vadītas 

integrētas pieejas īstenošanai, kas vienādā mērā ietver drošību, pārvaldību un attīstību. Ar to ir 

jāpievēršas daudzveidīgo problēmu pamatcēloņiem reģionā un jāveicina tā ilgtspējīga un 

iekļaujoša attīstība, kā arī iekļaujoša un efektīva pārvaldība, kas atbilst visu šajā teritorijā 

esošo cilvēku vajadzībām un centieniem. ES turpinās kopīgi strādāt ar Sāhelas G5 valstīm un 

aicina uzlabot koordināciju ar starptautiskajiem dalībniekiem, kas darbojas reģionā, lai 

risinātu šīs problēmas. ES projekti, piemēram, GAR-SI Sahel, var papildus sniegt ievērojamu 

ieguldījumu šajā ziņā. Tāpat nozīmīgs ieguldījums šajos centienos ir iniciatīvu darbs, 

piemēram, Sahel Alliance, ar mērķi uzlabot attīstības programmu izpildi, jo īpaši 

visneaizsargātākajās teritorijās. 
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3. Apvienoto Nāciju Organizācijas Drošības padomes (ANO DP) Rezolūcijas 2391 ietvaros ES 

apstiprina savu apņemšanos iesaistīties ar Sāhelas G5 valstīm un atbalstīt tās attiecībā uz G5 

Sāhelas apvienoto spēku darbības uzsākšanu, tostarp, izmantojot Āfrikas Miera 

nodrošināšanas fondu un koordinācijas centru, kas nodarbojas gan ar militāru un nemilitāru 

ieguldījumu, cita starpā cilvēktiesību un vietēja līmeņa uzticības veidošanas jomā, un ciešā 

sadarbībā ar Apvienoto Nāciju Organizāciju (ANO), Āfrikas Savienību (ĀS) un attiecīgām 

reģionālām un apakšreģionālām organizācijām, jo īpaši ar Rietumāfrikas valstu ekonomikas 

kopienu (ECOWAS). ES aicina Sāhelas G5 valstis pilnībā izmantot atlikušos ieguldījumus 

bruņotajos spēkos un policijā, lai tie sasniegtu pilnas apvienoto spēku operatīvās spējas un 

veiktu pretterorisma operācijas. Ir svarīgi virzīties uz priekšu attiecībā uz tādu atbilstošu 

struktūru izveidi, kas nostiprina G5 Sāhelas apvienotos spēkus plašākā politiskā un 

institucionālā satvarā. Šajā sakarā ES sagaida un stingri atbalsta to, lai drīz sāktu darboties 

stabils atbilstības satvars, ar ko novērš, izmeklē, risina un publiski ziņo par cilvēktiesību 

pārkāpumiem, kā arī par starptautisko humanitāro tiesību pārkāpumiem, kas saistīti ar G5 

Sāhelas apvienotajiem spēkiem. 

4. Ļoti svarīgi ir arī nodrošināt pārskatatbildību un atbilstoši nodot krimināljustīcijai tos, kas 

aizturēti operāciju laikā un tiek turēti aizdomās par terorismu un citiem noziegumiem. ES 

uzsver, ka ir jāatbalsta valsts tiesu iestāžu, kā arī reģionāla tiesu iestāžu sadarbība, lai 

nodrošinātu aizdomās turēto un pierādījumu likumīgu nodošanu starp dažādām jurisdikcijām. 

Turklāt ES uzsver, ka svarīgi ir izveidot sadarbībā un uzticībā balstītas attiecības starp G5 

Sāhelas apvienotajiem spēkiem un kopienām, kas dzīvo teritorijās, kur notiek operācijas. Šajā 

ziņā ļoti svarīgs ir atbalsts vietējām pilsoniskās sabiedrības organizācijām un citiem 

dalībniekiem, piemēram, valsts cilvēktiesību komisijām, lai tādējādi veidotu vietējās spējas un 

uzticēšanos starp drošības spēkiem un iedzīvotājiem. 

ES mudina G5 prezidējošo valsti veikt turpmākus pasākumus saistībā ar noslēguma 

dokumentu augsta līmeņa konferencei par cilvēktiesībām un uzticēšanās starp drošības 

spēkiem un vietējiem iedzīvotājiem Sāhelā stiprināšanu, kas notika 22. februārī Briselē, un ir 

gatava atbalstīt šo procesu. 
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5. ES atgādina kopējās drošības un aizsardzības politikas (KDAP) misiju efektīvo ieguldījumu 

Sāhelā (EUCAP Sahel Mali, EUTM Mali un EUCAP Sahel Niger) saskaņā ar to attiecīgajām 

galvenajām pilnvarām to uzņemošajās valstīs, tostarp apvienoto spēku atbalstam, ņemot vērā 

to policijas/žandarmērijas komponentu. Šajā nolūkā ES iesaistīsies ar Sāhelas G5 valstu 

valdībām, lai nodrošinātu efektīvu integrāciju šo valstu attiecīgajos valsts drošības spēkos 

personālam, kas tiek apmācīts KDAP misiju ietvaros. ES uzsver, ka papildus valsts spēju 

stiprināšanai ar KDAP darbībām ir svarīgi reģionalizēt KDAP Sāhelā ar mērķi vajadzības 

gadījumā stiprināt civilo un militāro atbalstu pārrobežu sadarbībai, reģionālās sadarbības 

struktūrām, jo īpaši G5 Sāhelas struktūrām, un G5 valstu spējas un līdzatbildību nolūkā risināt 

drošības problēmas reģionā. Šajā reģionalizācijas pieejā tiks arī ņemti vērā ES centieni, 

tostarp KDAP, stabilizēt Lībiju. 

6. ES atkārtoti apliecina savu atbalstu ANO Daudzdimensionālajai integrētajai stabilizācijas 

misijai Mali (MINUSMA), kura darbojas ļoti sarežģītos apstākļos, un mudina padziļināt 

sadarbību un sinerģiju starp dažādiem dalībniekiem un misijām, kas darbojas uz vietas. ES 

apsveic ANO centienus atbalstīt Sāhelas G5 apvienotos spēkus. Tā atzinīgi vērtē to, ka 

MINUSMA uzņemas vadošo lomu, sniedzot atbalstu Mali Miera un samierināšanās nolīguma 

īstenošanai. Uzsverot parakstītāju pušu un visu citu attiecīgo Mali dalībnieku galveno 

atbildību par miera procesu, ES atzinīgi vērtētu, ja MINUSMA loma šajā sakarā tiktu 

pastiprināta un padarīta mērķtiecīgāka. 
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7. ES ir nopietni nobažījusies par pārtikas un uztura krīzes apmēriem saistībā ar pieaugošo 

nestabilitāti, sausumu un augstajām pārtikas cenām. Tā aicina atbildīgās valdības pastiprināt 

dzīvības glābšanai nepieciešamās palīdzības un aizsardzības sniegšanu, jo īpaši bēgļiem, 

iekšzemē pārvietotām personām, sievietēm, bērniem un personām ar invaliditāti. Tajā pat 

laikā un papildinot valdību centienus, ES turpinās sniegt atbalstu miljoniem neaizsargātu 

cilvēku, kurus skar konflikti, plaši izplatīta nedrošība, biežas dabas katastrofas un nabadzība 

reģionā, un nostiprināt viņu izturētspēju. Ir svarīgi saikni starp klimata pārmaiņām un drošību 

integrēt politikas dialogā, konfliktu novēršanā, attīstības un katastrofu riska stratēģijās, kā arī 

pilnībā nodrošināt saikni ar humāno palīdzību reģionā, kuru ievērojami ietekmē klimata 

pārmaiņas. 

8. Cīņa pret terorismu, narkotiku, ieroču un cilvēku nelikumīgu tirdzniecību ir kopējas 

problēmas, kuras ir jārisina atbilstīgi starptautiskajām tiesībām. ES atgādina, ka tā pilnībā 

solidarizējas ar valstīm un iedzīvotājiem, kam regulāri uzbrūk teroristu organizācijas, un 

stingri nosoda cilvēktiesību aizskārumus un pārkāpumus, kurus šie grupējumi veic jo īpaši 

pret civiliedzīvotājiem. 

9. ES atkārtoti apstiprina sieviešu un meiteņu svarīgo lomu miera, attīstības un pārticības 

nodrošināšanā un aicina Sāhelas partnerus aizsargāt un veicināt meiteņu un sieviešu iespēju 

nodrošināšanu un cilvēktiesību izmantošanu. Tas nozīmē nodrošināt vienlīdzīgas izglītības un 

ekonomiskās iespējas sievietēm un meitenēm, uzlabojot piekļuvi seksuālās un reproduktīvās 

veselības aprūpes pakalpojumiem un stiprinot viņu lomu kā politiskajiem dalībniekiem, 

tostarp procesos, kas saistīti ar reaģēšanu uz krīzi. 

Sāhelā ir izšķiroši svarīgi ieguldīt jaunatnes attīstībā, tās iespēju veicināšanā un nodarbinātībā 

ar nolūku konsolidēt progresu saistībā ar attīstību, vardarbīga ekstrēmisma novēršanu, 

terorisma un radikalizācijas apkarošanu. Šie centieni, kas ir vērsti uz konfliktu novēršanu, ir 

svarīgs stūrakmens ES partnerībā ar Sāhelas G5 valstīm. 

Lai reģionā izveidotu pārtikušāku un drošāku nākotni, būs ļoti svarīgi risināt demogrāfiskās 

problēmas, tostarp saistībā ar iedzīvotāju skaita pieaugumu Sāhelā. 
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10. ES atkārtoti apstiprina savu apņemšanos stiprināt iesaisti ar Sāhelas G5 valstīm attiecībā uz 

migrāciju reģionā atbilstīgi pieciem pīlāriem Valletas rīcības plānā, partnerības satvaram, ĀS 

un ES Abidžanas deklarācijai un darbam, ko veic Trīspusējā ĀS, ES un ANO darba grupa 

saistībā ar migrācijas situāciju Lībijā. ES uzsver vajadzību uzlabot kolektīvos centienus ar 

Sāhelas G5 valstīm nolūkā glābt cilvēku dzīvību, palīdzēt migrantiem un bēgļiem un aizsargāt 

tos, cīnīties pret cilvēku kontrabandu un tirdzniecību, nodrošināt humānās palīdzības piekļuvi 

neaizsargātām grupām konfliktu zonās, vienlaikus sniedzot piemērotas alternatīvas 

neatbilstīgai migrācijai, jo īpaši kopienām pie galvenajiem tranzīta maršrutiem. Tāpat ir 

ārkārtīgi svarīgi uzlabot sadarbību jomās, kas saistītas ar atgriešanu un atpakaļuzņemšanu, 

atbilstīgi starptautiskajām tiesībām un standartiem. ES atkārtoti apliecina savu apņemšanos 

atbalstīt plašu sadarbību starp Sāhelas valstīm un Lībiju, tiecoties sasniegt šos mērķus un 

risināt saistītās pārrobežu problēmas, tostarp pie Lībijas dienvidu robežas, vienlaikus ņemot 

vērā drošības situāciju šajā reģionā. 

11. Situācija Mali ietekmē Sāhelas reģionu, un tās ietekme sniedzas arī ārpus reģiona. Turklāt ir 

vajadzīga pastāvīga virzība, īstenojot Mali Miera un samierināšanās nolīgumu. ES aicina 

Alžīrijas nolīguma parakstītājas puses un visas ieinteresētās personas un Mali ziemeļos esošo 

iedzīvotāju pārstāvjus bez turpmākas kavēšanās efektīvi īstenot visus nolīguma atlikušos 

noteikumus. Ir jāpalielina jēgpilna sieviešu, jauniešus un pilsoniskās sabiedrības dalība 

procesā. Šajā sakarībā parakstītājām pusēm ir jāuzlabo saziņa ar Mali iedzīvotājiem par Miera 

un samierināšanās nolīgumu un tā īstenošanu, kā to ieteica nolīguma neatkarīgā novērotāja 

savā pirmajā ziņojumā. ES atzinīgi vērtē to, ka ir pieņemta ANO DP Rezolūcija 2374 (2017), 

ar ko nosaka sankciju režīmu Mali, un atgādina, ka jebkura puse, kas konstruktīvi neiesaistās 

miera procesā, ir jāuzskata par šķērsli mieram. 
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12. Gaidāmajam vēlēšanu procesam Mali būs ilglaicīga ietekme uz valsts un plašāka reģiona 

stabilitāti un attīstību. ES atkārtoti apstiprina savu apņemšanos atbalstīt Mali šajā procesā un 

atzinīgi vērtē Augstās pārstāves lēmumu uz 2018. gada jūlija prezidenta vēlēšanām nosūtīt 

vēlēšanu novērošanas misiju. Tikai ticams un pārredzams vēlēšanu process, ievērojot 

pamatbrīvības, nodrošinās izvēlētajai vadībai vajadzīgo leģitimitāti, lai risinātu dažādās Mali 

drošības, cilvēktiesību, humanitārās, pārvaldības un attīstības problēmas. Visiem Mali 

dalībniekiem un jo īpaši attiecīgajām valdības struktūrām ir jādara viss iespējamais, lai 

nodrošinātu, ka vēlēšanas ir ticamas, pārredzamas, iekļaujošas un mierīgas. 

13. ES atkārtoti apstiprina savu apņemšanos un ir gatava turpināt atbalstīt Mali tās centienos 

uzlabot drošību un attīstību valsts ziemeļos un centrālajā daļā un atgūt kontroli pār visu tās 

teritoriju. ES ciešā koordinācijā ar visiem drošības un attīstības dalībniekiem, tostarp 

MINUSMA, turpinās Mali centrālajā daļā atbalstīt vietējās attiecības un sistēmas nolūkā 

pārvaldīt konfliktus un nodrošināt uzticēšanos starp pilsonisko sabiedrību un valsts iestādēm, 

kā arī starp kopienām, pilnībā ievērojot cilvēktiesības, tiesiskumu un labu pārvaldību. 

Starpkopienu attiecību uzlabošana būtu jāatbalsta, nodrošinot publiskus pakalpojumus un 

infrastruktūru, kā paredzēts ES atbalstītajos valsts plānos. 
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